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BN="M Owners manual. Trimmer for cloth

Instrukcji obstugi. Golarka do tkanin

TN Manualul proprietarului. Trimmer pentru tesaturi
BN TH PykoBoacTBO Mo akcnnyatauuu. Tpummep Anst TkaHu
B KepiBHUUTBO 3 ekcnnyaTauii. TpuMep ANSA TKAaHUHKU

Model/Mogens: MR680

&

Certificated in Ukraine
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Dear customer, we thank you for purchase of goods
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Functionality, design and conformity to the quality standards
guarantee to you reliability and convenience in use of this device.
Please read and comply with these original instructions prior to the
initial operation of your appliance and store them for later use
of subsequent owners.

You can safely remove lint, pet hair, fuzz, and loose thread from
garments and other fabrics. The removable foil grill and lint
chamber makes it easy to clean. The triple blade powerful motor
removes lint and fabric pills with ease. The sleek, portable design
can go with you anywhere.

This trimmer is intended exclusively for use in domestic household.
Under condition of observance of user regulations and a special-
purpose designation, a parts of appliance do not contain unhealthy
substances.

Technical specifications

Model MR680

Electrical supply: 2 x1.5V AA alkaline battery;
Trimmer protective class llI;
Protection class IPX0
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Description of the appliance
Picture1 (page 2)
. Cover
. Removable foil grill blade
. Blades
. ON/OFF Switch
. Lint chamber
. Batteries
. Battery cover
. Cleaning brush
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Safety instructions

Low voltage while in operation makes this trimmer extremely
safe.

WARNING!

NEVER immerse the appliance, in any liquid.

DO NOT allow water and moisture on the electrical parts of the
device.

- DO NOT let children or untrained persons use the appliance
without supervision.

- DO NOT leave the appliance exposed to the weather (rain, sun,
etc.).

- Close supervision is necessary when the appliance is used near
children.

- Do not operate the appliance if damaged, after an appliance
malfunctions or it has been damaged in any manner, return to at
authorized service engineer for repair.

- This appliance is not intended for use by persons (including
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children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

- Do not place or store appliance where it can fall or be pulled into a
bath or sink.

- Never drop or insert any object into any opening on this appliance
DO NOT allow the removable foil grill to come in contact with sharp
or hard objects, including fingernails. It is extremely thin and could
become damaged.

WARNING! Do not use this appliance with a damaged or broken
the blades as damage of fabric may occur.

DO NOT operate where aerosol (spray) products are being used or
where oxygen is being administered.

THIS APPLIANCE IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT
USE THE APPLIANCE FOR ANYTHING OTHER THAN INTENDED
USE.

- Do not use it for commercial
purpose.

Operation

Before startup
- Remove all wrap materials
and stickers
- Make sure that all the parts of

Battery
appliance don’t have damages. compartment
Battery installation
- Open the back battery door by sliding it down (Pic.2).

/

N/

Picture
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- Insert 2 “AA” Alkaline batteries in the polarity
direction. Close the battery door.

How to use trimmer

Lay the garment out flat on a smooth surface.
Inspect to make sure there is no pulled fabric.
Remove clear plastic cover. Turn the switch on and
lightly press moving in a circular motion against
the fabric. Do not apply excessive pressure to the
fabric shaver as it may cause damage to the fabric.
Be sure to clean the shaver between uses. The

lint chamber will collect all of the lint, pet hair, fuzz,
and loose thread. Wipe the unit clean when you
are done so you do not transfer anything to another
garment.

Emptying the lint chamber

- Never let the lint chamber become full.

- Press the side tabs at the same time and pull the lint catch down
to remove (Pic.3).

- Empty and re-attach by pushing up into the unit.

- The tabs will snap the lint chamber in place.

Maintenance and care
The appliance must be cleaned after each use.

WARNING!
Before cleaning turn the appliance OFF.
Never place it in water or any other liquid.

- Slide the ON/OFF switch to OFF position.
- Wipe the case first with with a damp then dry soft cloth.
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- Take off the foil grill and clean with brush CAREFULLY.

- Using a brush remove the lint from the internal part of the
trimmer and clean the blades.

- Assemble appliance, and put the cover on the foil grill blade.

Storage
- Clean trimmer before storage.
- It is recommended to take off the batteries before the long storage.
- Do not store the appliance with exhausted batteries.
- Keep the appliance in cool dry place, away from children and
persons with reduced mental or physical abilities.

Environmental protection
Old appliances contain valuable materials that can be recycled.
Please arrange for the proper recycling of old appliances. Please

dispose your old appliances using appropriate collection systems.

Subject to technical modifications!
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Funkcjonalno$c¢, wyglad oraz wysoka jako$¢ gwarantujg Panstwu
niezawodnos¢ i tatwos¢ korzystania z niniejszego urzadzenia.
Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i
zachowanie jej jako podrecznika przez caly okres uzytkowania
urzgdzenia.

To urzadzenie przeznaczone jest do efektywnego usuniecia
zwijajgcego sie meszka, siersci i puchu z réznych typéw ubran
i tkanin.

Sprzet przeznaczony jest do wykorzystania wytgcznie w warunkach
domowych.

Brak kabla zasilajgcego, wygodny ergonomiczny ksztatt korpusu,
bezpieczenstwo uzytkowania, sprawujg iz to urzadzenie jest
wspaniatg pomocg w kazdym domu.

Dane techniczne
Model: MR680
Zasilanie: dwie baterie zasadowe typ «AA»1,5V
Klasa ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym lll;
Wykonanie korpusu zapobiegajace przedostawania sie wilgoci,
odpowiada klasie IPX0;
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Wyposazenie

Rysunek 1 (strona 2)
1.Pokrywa ochronna
2. Zdejmowana siatka ostrze
3. Ostrze
4. Wytgcznik
5. Kontener na meszek
6. Baterie
7. Pokrywa baterii
8. Szczotka do czyszczenia ostrza
Zasilanie urzgdzenia podczas pracy zapewniajg dwie baterie typu
AA.
Teraz mozesz nie martwi¢ sie dlugosciag kabla zasilajgcego podczas
wykorzystania trymera.

Srodki ostroznosci
Niskie napigcie zasilania powoduje to, ze to urzadzenie jest
wyjatkowo bezpieczne w uzyciu.
UWAGA! - Nie zanurzac¢ urzgdzenia w wodzie lub innych ptynach.
- Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do obstugiwania
przez dzieci oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi
i umystowymi. W przypadku uzytkowania urzadzenia przez dzieci,
lub w poblizu dzieci, niezbedna jest stata kontrola dorostych.
- Nie pozwalaé¢ dzieciom na zabawe z urzgdzeniem i opakowaniem.
-Nie uzywa¢ czesci niewchodzace w skfad kompletu danego
urzgdzenia.
-Nie zostawia¢ urzadzenia pod bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, w poblizu grzejnikéw lub Zrédet otwartego ognia.

UWAGA! - Nie korzysta¢ z urzadzenia, ktére ma uszkodzone ostrza
- moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia tkaniny.
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PL B Nigdy nie uzywac urzadzenia, jezeli urzadzenie dziata
nieprawidtowo, jezeli urzgdzenie jest uszkodzone lub wpadto
do wody. Nie wolno samodzielnie naprawia¢ urzadzenia, nalezy
zwrocic sie do najblizszego centrum serwisowego.

- Nie rzucac¢ urzadzenie. Nie dopuszczac trafiania obcych
przedmiotéw w tym ptynéw i owadéw do urzgdzenia.

- Nie naciska¢ na pokrywe ochronna. Nie dopuszczaé¢ kontaktu
siatki z twardymi i ostrymi przedmiotami, w tym paznokciami, gdyz
moga by¢ tatwo uszkodzone.

-Nie uzywac trymera w poblizu rozpylanego aerozolu.

-Nie nakrywa¢ pracujgcego urzadzenia czymkolwiek, to moze
doprowadzi¢ do jego przegrzania.

Uzytkowanie urzadzenia
Ustawienie baterii
- Otworzy¢ przedziat na baterie,
zsuwajac pokrywe ochronng w
dot ( Rys.2).
- Przestrzegajac rozmieszczenie
biegunow wstawi¢ baterie
do przeznaczonych miejsc w

\ /ﬁy

przedziale. N/
- Zamkng¢ przedziat. Komora
baterii
Uzytkowanie urzadzenia Rysunek

Uwaga! Obowigzkowo wyczy$¢ urzgdzenie przed wykorzystaniem.
- Potéz tkanine lub ubranie na réwng powierzchnig. Tkanina musi
by¢ doktadnie wyréwnana, inaczej moze by¢ uszkodzona podczas
pracy trymera.

- Przekonaj sig, ze na tkaninie nie ma wyciagnietych nici.

- Zdejmij pokrywe ochronng.

- Przesun wytagcznik w pozycje «ON». Lekko naciskajac
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przemieszczaj trymer po kawatku tkaniny ruchami w koto przeciwko
kierunku struktury tkaniny. Nie nalezy doktada¢ nadmiernego
wysitku, gdyz to moze uszkodzi¢ tkanine.

-Do otrzymania najlepszego rezultatu moze by¢ potrzebne troche
powtdrnych ruchow.

-Caly Sciety meszek zbiera sie do kontenera na meszek. Nie
dopuszczaé wypetnienia kontenera «po brzegi».

-Jesli zbyt duzo meszka trafi pod ostrza trymera, podczas

pracy trymer moze sie zatrzymac. Jesli to sie wydarzyto, nalezy
przesungc¢ przetgcznik trymera w pozycje «OFF», zdja¢ siatke i
usung¢ utykajgcy meszek.

- Kiedy praca jest zakonczona, nacisng¢ wytacznik, w pozycji
«OFF» wiozy¢ ochronng pokrywe, zeby unikng¢ uszkodzenia
ostrzy. Oczysci¢ korpus urzgdzenia i

kontener na meszek.

Czyszczenie kontenera na meszek
- Nacisnij rownoczesnie z dwoch stron
na boczne zatrzaski kontenera i pociggnij
kontener na dot ( Rys.3).
- Oczys¢ kontener.
- Wstaw kontener na miejsce do blokady
zatrzaskow.

Czyszczenie i pielegnacja A
- Nigdy nie czys¢ wigczonego urzadzenia.
- Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie. Rysunek .
W celu czyszczenia:
- Odigcz urzadzenie, nacisnij przetacznik w dét.
- Przetrzyj korpus urzgdzenia lekko wilgotng serwetka, po czym
wytrzyj na sucho.
- Zdejmij siatke, OSTROZNIE miekkg szczoteczkg oczy$é noz i
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PL siatke.
- Ustaw siatke na miejsce, witéz pokrywe ochronng.
- Oczys¢ kontener na meszek.

Przechowywanie
- Urzadzenie przechowywac oczyszczone.
- Przechowuj urzadzenie w suchym, chtodnawym, niezakurzonym
miejscu, daleko od dzieci i ludzi z ograniczonymi mozliwo$ciami
fizycznymi i umystowymi.
- Przy dlugotrwatych przerwach w wykorzystaniu nalezy wyja¢
baterie z urzadzenia.
- Nie przechowuj urzgdzenia ze zuzytymi bateriami.

Utylizacja
Ten produkt i jego czesci nie nalezy wyrzucac razem z jakimikolwiek
odpadami. Nalezy odpowiedzialnie podchodzi¢ do przetwarzania
i przechowywania, zeby podtrzymywac¢ wtorne wykorzystanie
zasobow materialnych. Jesli zdecydowates sie wyrzuci¢ urzgdzenie,
skorzystaj ze specjalnych systeméw zwrotoéw i przechowujgcych.

Charakterystyka, wyposazenie i wyglad zewnetrzny wyrobu moga

nieznacznie sie zmienia¢ przez producenta, bez pogorszenia
podstawowych wtasciwosci konsumpcyjnych wyrobu.
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Va multumim pentru achizitionarea tehnicii

St |

Functionalitatea, designul, corespunderea standardelor de calitate
Va garanteaza siguranta si comoditatea de utilizare a acestui
aparat.

Cititi cu atentie aceasta instructiune de utilizare si pastrati-o in
calitate de manual de indrumare pe toata durata de utilizare
a aparatului.

Acest aparat e destinat pentru a indeparta scamele, 1ana si puful
de animale de pe diferite feluri de haine si tesuturi.

Aparatul este creat exclusiv pentru uz casnic.

Lipsa cablului de alimentare, forma ergonomica a corpului,
siguranta in utilizare, prezinta un ajutor perfect in orice casa.

Caracteristici
Model: MR680
Alimentare: doua baterii alcaline de tip «<AA»1,5V

Clasa de protectie impotriva electrocutarii lll;

Protectia carcasei cu privire la patrunderea umiditatii este
normala, corespunde cu IPX0;
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Descrierea aparatului
Figura 1 (pagina 2)
1. Capac de protectie
2. Grila cu lame detasabile
3. lamele
4. Buton de oprire
5. Container pentru scame
6. Baterie
7. Capac baterie
8. Perie pentru curatarea lamelor
Alimentarea aparatului asigura doua baterii de tip AA.
Acum nu mai aveti grija de lungimea cablului de alimentare cand
utilizati trimmerul.

Siguranta

Tensiunea scazuta in timpul utilizarii aparatului nu prezinta nici un
pericol pentru dumneavoastra.

ATENTIE!
- Nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide.

- Aparatul nu e destinat a fi folosit de catre copii sau persoane
cu dizabilitati fizice. Daca aparatul e folosit de catre copii, sau in
apropierea copiilor e necesara supravegherea adultilor.

- Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul si materialele de
ambalare.

- Nu folositi accesorii ce nu intra in completul aparatului dat.

- Nu lasati aparatul la lumina directa a soarelui, in apropierea
incalzitorilor sau langa sursele de foc deschise.

ATENTIE!

- Nu folositi aparatul cu lamele deteriorate — pentru a nu deteriora
tesutul.
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RO/
MD
- Nu folositi aparatul daca el nu functioneaza corect, e
deteriorat sau a nimerit in apa. Nu reparati aparatul individual,
adresati-va in centru de service.
- Nu aruncati aparatul. Aveti grija ca in el sa nu nimereasca obiecte
stréine inclusiv lichide si insecte.
- Nu apasati tare capacul de protectie. Nu permiteti contactul
grilei cu lame cu obiecte tari si ascutite, inclusiv unghile, deoarece
aparatul poate fi deteriorat.
- Nu folositi trimmerul in apropierea aerosolului pulverizat.
- Nu acoperiti aparatul pornit cu nimic, aceasta poate duce la
supraincalzire.

Utilizarea aparatului

Instalarea bateriei
- Deschideti compartimentul
bateriilor apasand capacul in
jos. (Fig.2)
- Introduceti doua baterii
conform polaritatii. )

- . T B Compartimentul
- Inchideti compartimentul bateriilor. pentru baterii

Utilizarea trimmerului Figura .

Atentie! Numaidecat curatiti aparatul inainte de al folosi.

- Plasati tesutul sau haina pe o suprafata plana. Tesutul trebuie
sa fie bine indreptat, altfel el poate fi deteriorat in timpul utilizarii
trimmerului.

- Asigurati-va ca pe tesut nu sunt fire destramate.

- Tnléturat,i capacul de protectie.

- Mutati comutatorul la pozitia «ON». Apasand usor miscati
trimmerul pe tesut cu miscari circulare impotriva directiei structurii
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tesutului. Nu utilizati aparatul cu fortd excesiva, aceasta poate
deteriora tesutul.

- Pentru a obtine un rezultat mai bun e necesar de a repeta
actiunea cateva ori.

- Scamele se acumuleaza in container pentru scame. Nu lasati ca
containerul sa se umple pina «la margini».

- Daca sub lamele aparatului nimeresc multe scame, trimmerul
poate sa se opreasca. Daca acest fapt s-a intamplat, mutati
comutatorul aparatului la pozitia «OFF», scoateti grila si eliminati
scamele.

- Dupa utilizarea aparatului mutati comutatorul la pozitia «OFF»
astupati grila cu capacul de protectie pentru
a evita deteriorari. Curatiti corpul aparatului
si containerul pentru scame.

Curatirea containerului pentru scame
- Apasati simultan din ambele parti clantele
laterale a containerului si trageti-I in jos.
(Fig.3)
- Curatiti containerul.
- Tntroducet,i containerul inapoi pana la
fixarea clantelor.

Curatirea si intretinerea
- Nu curatiti aparatul daca el e pornit.
- Nu scufundati aparatul in apa.

Pentru a curati:

- Opriti aparatul, mutati comutatorul in jos.

- Stergeti usor corpul aparatului cu o carpa umeda, apoi stergeti-I
cu o carpa uscata.

- Scoateti grila, ATENT, curatiti cu o perie moale lamele si grila.
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RO/

- Plasati grila la loc, astupati-o cu capacul de protectie. MD
- Curatiti containerul pentru scame.

Depozitare
- Pastrati aparatul curatit.
- Pastrati aparatul intrun loc uscat, racoros, neprafuit mai departe
de copii sau persoane cu dizabilitati fizice.
- Daca nu folositi aparatul timp indelungat se recomanda de scos
bateriile din aparat.
- Nu pastrati aparatul cu baterii descarcate uzate.

Utilizarea
Nu aruncati aparatul si partile lui impreuna cu deseurile casnice.
E necesar de a avea o atitudine responsabila fata de prelucrarea
si pastrarea aparatului, pentru a sustine reciclarea resurselor
materiale. Daca ati hotarat sa aruncati aparatul, va rugam, folositi
sistemele speciale de intoarcere si pastrare.

Caracteristicile completarii si exteriorul aparatului pot varia putin

in dependenta de producator, aceasta nu influenteaza la calitatile
principale de consum a aparatului.
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Bnaropgapum Bac 3a nokynky TeXHUKK
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®PyYHKLUMOHANLHOCTb, AN3aliH U COOTBETCTBME CTaHAapTam KavecTsa
rapaHTupytoT Bam HagexHOCTb 1 ynobcTBO B NCNONb30BaHWK
AaHHoro npubopa.

MoxanywcTta, BHUMaTENbHO NpoYMTanTe JaHHOE PYKOBOACTBO MO
3KcnnyaTauum 1 CoxpaHuTe ero B kKayecTBe CrnpaBoO4HOro nocobus B
TeYyeHne BCEero cpoka akcnnyarauum npubopa.

[HanHbIn npnbop npeaHasHayeH Ans ahdEKTUBHOIO yaaneHus cka-
TaBLLUErocs Bopca, LUepPCTU U MyXa XUBOTHbIX C Pa3NUYHbIX TUMOB
ofAexabl N TKaHew.

[Mpubop npegHasHaveH ToNbKO AN BbITOBOrO (4OMAaLLHEro)
MCMONb30BaHMS.

OTcyTCTBME LWHYPa NUTaHKs, yaobHas aproHoMmnyHas dopma
Kopnyca, 6e30nacHOCTb UCNOMb30BaHUs, AenatoT 3ToT Npnbop
NpeKpacHbIM MOMOLLHUKOM B NI06OM lOMeE.

TexHu4eckue xapakTepUCTUKM

Mopens: MR680
MutaHme: aBe wenoyHble 6atapen Tnn «AA» 1,5B
Knacc 3awuTtbl npubopa ot nopaxeHus anekTpotokom lli;

WcnonHeHue 3awmThbl Koprnyca oT NPOHUKHOBEHUS Braru obbly-
Hoe, cooTBeTcTBYeT IPXO0;
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YcTpoincTteo npubopa
PucyHok 1 (cTpaHuua 2)
1. 3awumTHas KpbILKa
2. CbemHas ceTka nessue
3. NesBus
4. Bblknoyartenb
5. KoHTenHep ans sopca
6. batapen
7. Kpblwka otceka 6atapen
8. LLeto4yka ons YMCTKU Ne3Buin
MutaHne npubopa Bo Bpems paboTbl obecneymBatoT ABe batapeu
Tuna AA.
Tenepb Bbl MOXeTe He BOMHOBATLCS O ANUHE LUHYPa NMUTaHKS BO
BpeMs UCMosb3oBaHue Tpummepa.

Mepb! 6e3onacHocTH
Hu3koe HanpsikeHWe NUTaHUA BO BpeMs paboTbl AenalT 3ToT
npubop UCKNYNTENBLHO 6e30MacHbIM B MPUMEHEHUN.

BHUMAHMUE! He norpyxanTe npubop B BoAy unu apyrue
KUOKOCTW.

- [aHHbIN Npubop He nNpegHa3HavyeH Anst UCNoNb3oBaHUS AeTbMU U
TIOABMU C OrPaHNYEHHbIMU BO3MOXHOCTAMM. [pn ncnons3oBaHmm
npubopa geTbMu, unu Bonuam geten, HEO6XO04UM NOCTOSIHHbBIV
KOHTPOIb B3POCIIbIX.

- He nosBonsiiite oeTsim urpatb € yNakoBOYHbIMW MaTepuanamu u
npubopom.

- He ucnonb3ynte npuHaanexxHoOCTV He BXOASALLME B KOMMNEKT
naHHoro npubopa.

-He octaBnanTe npubop nog NPSAMbIMU CONMHEYHbLIMY IyYamu,
BONU3M HarpesaTenen UM NCTOYHNKOB OTKPLITOTO OTHSI.
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BHUMAHUE!

- He nonbayiite npnbop ¢ NoBpexaeHHbIMY Ne3BUSIMU — 3TO
MOXeT NPUBECTU K NMOBPEXAEHNIO TKaHW .
- Hukoraa He ncnonbayinte npubop ecnu npubop He paboTaer
[OMKHBIM 00pa3oM, ecriv NpMbop MOBPEXAEH Ny nonan B BOAY.
He pemoHTMpynTe npubop camoctosATenbHO, obpaTtuTech B 6nu-
XKaWLLUMN CEPBUCHbIV LIEHTP.
- He 6pocaiite npubop. He ponyckaiiTe nonagaHusi NOCTOPOHHMX
NpeaMeToB B TOM YMCIe XUAKOCTeR U HacekoMbIX B Npubop.
- He paBuTe Ha 3almTHyIO KpbILKY. He JonyckaviTe KOHTaKkTa CeTku
C TBEpPAbIMW 1 OCTPbIMM MPeaMeTamu, BKIOYast HOITU Tak Kak oHa
MOXET ObITb NErko noBpexaeHa.
- He ncnonbk3yiite Tpummep BONM3M pacnbinsieMoro aspo3onsi.
-He HakpbiBaiiTe paboTatowmin npubop Yem nnbo, aTo MOXeT Npw-
BECTU K €ro neperpesy.

Wcnonb3oBaHue npubopa
- YpanuTe ynakoBKy U peknam-
Hble Haknerkn. OcmoTpute
npubop, yéeauteck B OTCyT-
CTBUM MEXaHUYECKNX NoBpex-
OeHun yacten npubopa.

YcraHoBKa 6aTtapen

- OTKpOWTE KPbILLKY OTCEKa
6aTapei, caBuHYB ee BHU3 (Puc 2).

- Cobntogast NonsApHOCTL BCTaBbTe ABe 6aTapeu B OTCEK.
- 3aKpoiiTe KpbILLKy OTCeKa.

PucyHok

Ucnonb3oBaHue Tpummepa
BHumaHue! OGsizaTensHO o4McTMTE Npubop nepes UCnonb3oBa-
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HUem.

- MNMonoxuTe TKkaHb UMK OJEXaY Ha POBHYH MOBEPXHOCTb. TkaHb
[OMmKHa ObITb TLATENbHO BbIPOBHEHA, MHAYe OHA MOXET ObITb
noBpexaeHa Bo Bpemsi paboTbl Tpummepa.

- Y6eamTech YTO Ha TKaAHU HET BbITAHYTbIX HUTEN.

- CHUMWTE 3aLUMTHYHO KPbILLKY.

- MepeBeguTe BbikMtovaTenb B nonoxeHne «ON». Cnerka Haxumasi
nepemMeLlante TPUMMEP MO Y4acTKy TKaHU KPYroBbIMU OBUKEHUSMUN
NpoTUB HanpaBneHus CTPYKTypbl TKaHU. He npunaraiite Ype3mep-
HbIX YCUITUI TaK Kak 9TO MOXET NOBPEAUTL TKaHb.

- Oins nonyyeHus ny4yilero pesynsrata MOXeT NoHagobuTcs He-
CKOIMbKO MOBTOPHbIX ABVKEHWIA.

- Becb yganeHHbI Bopc cobupaeTcsi B KOHTENHepe Anst Bopca. He
JonyckawTe 3anorHeHusl KoHTeHepa «4o Kpaes».

- Ecnn cnvwkom mMHoro Bopca nonaget nog nes3sust TpuMmepa, Bo
BpeMsi paboTbl TPMMMEP MOXET OCTaHOBUTbCS. Ecnn aTo nponso-
o, nepeBeanTe nepeknovaTens TpuMMepa B
nonoxeHue «OFF», cHUMWUTe ceTKy 1 yganuTe
3aCTpsIBLLMIA BOPC.

- Korga paboTta OkOH4YeHa, HaXXMUTE BbIKIOYa-
Tenb, B nonoxeHnn «OFF» HageHbTe 3awmT-
HYIO KPbILLKY YTOObI N36exaTb NOBpeXaeHNs!
nessun. BeinonHuTte ouncTky kopnyca npubopa
1 KOHTENHepa Ansi Bopca.

OuuncTka KOHTelHepa Ansi Bopca

- Haxkmute ogHOBpemMeHHO ¢ ABYX CTOPOH Ha J
BOKOBbIE 3aLLENKN KOHTENHEpa U NOTAHUTE
KOHTeWHep BHM3 (Puc 3). PucyHok .
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- OuncTnTE KOHTEMHEP.
- YcTaHOBWTE KOHTENHEp Ha MecTo A0 mKcaLy 3aLlerok.
OuucTtKa u yxopn
- Hukoraa He unctute BKIIOYEHHBIN Nprbop.
- He norpyxarTe npubop, B BoAy.
[nsa ouncrku:
- OTknounTe Npubop, HAXXMUTE NepeknoYaTenb BHUS.
- MpotpuTe Kopnyc npubopa crnerka BRaxHoW candeTkoi, 3aTem
BbITPUTE HACcyxo.
- CHumuTe cetky, OCTOPOXHO MSrkon LLEeTOYKON O4NCTUTE HOX
N CETKy.
- YcTaHoBWTE CETKY HAa MECTO, HafAeHbTE 3aLLUMTHYHO KPbILLKY.
- OuncTnTe KOHTEWHEpP ANs Bopca.

XpaHeHue
- XpaHute npnbop OUnLLEHHbIM.
- Mpwv AnuTenbHbIX NepepbiBax B UCMNONb30BaHUN PEKOMEHAYETCH
BbIHYTb 13 Npubopa bartapew.
- He xpaHute npnbop ¢ «CeBMMU» N3HOLLIEHHbIMK BaTapesmu.
- XpaHute npubop B CyxoM, NPOXMafHOM, He 3anblfieHHOM MecTe
BAANW OT AeTen 1 NoAen C OrpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

YTunusaumsa
OTOT NpMbBOp 1 ero NPon3BOAHLIE HE CreayeT BbiOpackiBaTb BMeCTe
C Kakumun-nn6o otxogamu. Crieayer, OTBETCTBEHHO OTHOCUTCS K
nx nepepaboTke 1 XpaHeHwWto, YTOObI NOAAEPKUBaTL MOBTOPHOE
ncnonb3oBaHWe maTepuanbHbix pecypcoB. Ecnu Bel pelunnu
BbIOPOCUTL YCTPONCTBO, NOXanymcra, UCnonb3ynTe cneunanbHble
BO3BpaTHble 1 cbeperatoLye CUcTeMbI.
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Osakyemo Bam 3a noKynKy TeXHiku
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PyHKUiOHaNbHICTb, AN3alH i BigNoBIgHICTb CTaH4apTaM SKOCTi
rapaHTyoTb Bam HafinHICTb i 3pyYHICTb Y BUKOPUCTaHHI faHoro
npvnagy.

Byap nacka, yBaxkHo npounTainTe AaHuU NoCibHMK 3 ekcnnyaTtadii
Ta 36epiranTe NOro B AKOCTi AOBIAKOBOrO MOCIGHMKA MPOTAroMm
YCbOro TepMiHy BUKOPUCTaHHSI npunagy.

Ller npunag npusHadeHuin Ana ePeKTMBHOIO BUAaNeHHs Bopcy, Lo
cKayaBcsl, LUepCTi i Nyxa TBapuH 3 Pi3HUX TUNIB OASATY | TKAHWUH.
Mpunap npuaHaveHni Tinbkun Ans NobyToBOro (4OMALLHBOrO)
BMKOPVICTaHHS.

BiacyTHICTb WHypa Xu1BNeHHs, 3py4Ha dopma kopnyca, 6esneka y
BMKOPUCTaHHI, pobutb Len npunag 4yaoBMM NOMIYHUKOM
y Byab-sikoMy ByauHKY.

TexHiYHi XxapakTepucTukmn

Mogenk: MR 680
EnekTpoxuBneHHsA: ABi NyxHi 6atapei Tun «AA» 1,5B;

Knac 3axucTty npunaaa Bif ypaxeHHs1 enektpoctpymom lli;

BuKOHaHHs 3axucTy Kopnycy Bif NPOHUKHEHHS BOJIOTU:
3BUYaliHe, Bignosigae IPXO0;
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Cknag npunagy
MantoHok 1 (cTopiHka 2)
1. 3axucHa kpuLuka
2. 3HiMHa ciTka neso
3. Nesa
4. Bumukay
5. KonTeltHep ans Bopcy
6. batapei
7. Kpuwwika Bigciky 6atapen
8. LLiTovka ons yvweHHs nes
>KusneHHsa npunagy nig yac pobotu 3abeanedvytotb Agi 6aTapei
Tuny AA.
Tenep Bu MmoxeTe He XBUINOBATUCS NPO AOBXMHY LLUHYPa XUBMEHHSI
B Yac BMKOPUCTaHHS TPMMMeEpa.

3axopau 6e3neku
Husbka Hanpyra XuBneHHs nif Yac po6oTu pobuTb Lier npu-
naj BUKMHOYHO 6e3neYHUM y 3aCTOCYBaHHi.

YBATIA! Hikonu He 3aHypronTe enekTponpunag y Bogy abo iHLi
pianHN.

-Llei npucTpint He NpM3HaYeHo AN BUKOPUCTaHHS AiTbMU Ta fNoab-
MU 3 0OMEXEHNMU MOXKIMBOCTAMU. [pn BUKOPUCTaHHI npunagy
niTeMK, abo nobnumay aiten, HeobxiaHWM NOCTINHUI KOHTPOMb
[0opocnux.

-He BukopucToByiiTe Npunagast Wo He BXOASATb [0 KOMMIEKTY
AaHoro npunagay.

YBATA!

-He kopucTyitTeck Nnpunagom 3 NOLUKOMKEHUMU Ne3aMu - Lie MOXe
NPUBECTU A0 MOLUKOMKEHHSI TKAHWHMU.
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- Hikonu He BMKOpMCTOBYITE Npunag, SKWO SKLLO npunazg
noLukoaeHuin abo notpanuB y Bogy. He peMoHTywiTe npunag camo-
CTiliHO, 3BEPHITbCH Y HANBNXXYUIA CEPBICHUIA LIEHTP.

- He kmpavite npunag. He ponyckavte nonagaHHs CTOPOHHIX npea-
METIB Y TOMY YMCHi PiAVH | KOMax B Npunag.

- He paBiTb Ha 3axuncHy KpuLiky. He gonyckanTe KOHTaKTy CiTKu 3
TBEPAVMMU | TOCTPUMM NpegMeTamu, BKITKOYaKoUW HirTi OCKiNbKX BOHa
Moxe OyTu nerko noLLKoAXeHa.

- He BukopucTainTe Tpumep nobnmay po3numsiHoro aepo3onsi.

- He HakpuvBanTe npautoroumin npunag 4vm abo, e Moxe NnpuBectn
[0 Oro neperpiBaHHs.

Ekcnnyarauis
- Bupanitb ynakosky
i peknamHi Haknewmku.
OrnsaHbTe npunag, nepe-
KOHanTecs y BiACYTHOCTI
MeXaHIYHNX YLLKOIKEHb
YacTuH npunagay.

BcTaHoBneHHs 6arta-
. MantoHoK
pen

- BigkpuiTe kpuiiky Biaciky 6atapewn, 3pyLumsLum ii BHM3 Man. 2.
- DoTpumMytoumcb NONSIPHOCTI BCTaBTe ABi 6baTapei y BiACik.
- 3akpuiiTe KpULLKY BiACiKy.

BukopuctaHHa Tpumepa

YBara! OGOB’A3KOBO OYUCTITb Npunag nepes BUKOPUCTaHHAM.

- MNoknapeTe TkaHWHY abo oAfAr Ha piBHY NOBEPXHIO. TkaHWHa Mae
OyTv peTenbHO BMPIBHSHA, iHAKLLIE BOHa MOXe OyTu NOLIKOAXeHa
nig yac pobotun Tpumepa.
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- MNepekoHanTecs WO Ha TKaHWHI HEMAE BUTATHYTUX HUTOK.

- BHIMIiTb 3aX1CHY KPULLIKY.

- MNepeBeniTe BUMMKaY B nonoxeHHst « ON». 3nerka HaTuckaroun
nepemiwanTe TpUMep Mo AiNsHLI TKAHUHW KPYroBUMY pyxamu npo-
TW HaNpsIMy CTPYKTYpuW TKaHUHU. He AoknapanTe HagMipHUX 3ycurb
OCKIfIbKM Lie MOX€ MOLUKOANTU TKaHWHY.

- [lns oTpUMaHHS KpaLLoro pesynsraty Moxe 3HagoouTbcs Aekinbka
NMOBTOPHMUX PYXiB.

- YBecb BuAaneHuii Bopc 3bupaeTbes B KOHTeHepi Ans sopcy. He
poryckanTe 3anoBHEHHS KOHTeNHepa «Mno cami BiHLS».

- Axkwo HagTo GaraTo Bopcy noTpanuThb Nig nesa TpuMepa, nig vac
poboTn TpMMep MOxe 3yNUHUTUCS. FAKLLO Lie CTanocs, nepeBesitb
nepemukay TpumMmepa B nonoxeHHs « OFF», 3HIMIiTb CiTKy | Buganite
3acTpsirnuin Bopc.

- Konwn po6oty 3akiH4eHo, nepeBefiTb
BMMWUKaY, B nonoxeHHi « OFF» HagiHbTe
3aXVCHY KPULLIKY LLOG YHUKHYTU YLIKOA-
XKEeHHs nes3. BukoHanTe ounLLeHHs koprycy
npunagy i KoHTenHepa Ansi BOpCy.

OumiLeHHs KOHTeHepa Ans Bopcy
- HaTucHiTb ogHoYacHO 3 ABOX CTOPIH Ha
BiYHi KMAMKN KOHTeHepa i NOTAMHITb KOH-
TenHep BHM3 Man. 3.
- OUYUCTIiTb KOHTENHEP.
- BcTaHoBITL KOHTENHEpP Ha Micue [0 dik-
cauii Knsamok.

MantoHok

YuweHHA Ta gornag

- Hikonwu He 4mncTiTh BKMOYEHU npunag.

- He possonsiiTe Boai abo Byab-sikii piavHi NOTpannsTn BcepeanHy
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NpUCTPOLO.
Onsa ouneHHsn:

- BigkntouiTe npunag, HaTUCHITb NepPeEMMUKaY BHUS.

- MpoTpiTb KOpNyc Npunazy 3nerka BOIOrol CEPBETKOIO, MOTiM
BUTPITb JocCyxa.

- BHimiTb ciTky, OBEPEXXHO M’KOIO LLITOYKOK OUUCTUTE HiX i
CIiTKY.

- BcTaHoBiTh CiTKy Ha Micue, HagiHbTe 3aXUCHY KPULLKY.

- OunCcTUTE KOHTEWHEp Ans BOpCy.

36epiraHHs
- OuuncTiTb TPMMeEp nepep 36epiraHHAM.
- Mpu TpuBanux nepepsax y BUKOPUCTAHHI peKOMEHAY€ETbCSA BUNHS-
T 3 npunagy 6atapei.
- He 36epiraete npunag 3 «BUCHaXXEHHUMU» BaTapesmmny.
36epiranTe npunag B Cyxomy, He 3anuneHomy MicLi faneko Bif
AiTen i mofen 3 o6MexeHMU i3VYHNMM Ta PO3YMOBVMU MOXITN-
BOCTSIMW.

YTunisauis
Llen npooykT Ta oro YacTuHW He cnif BUKMAATU pasoM 3 Oyab-si-
KuMmu Bigxogamu. Cnig, BianoBiAanbHO CTaBUTUCH A0 iX nepepobku
i 30epexeHHto, LWob niaTpumyBaTy NOBTOPHE BUKOPUCTaHHS
mMarepianbHuX pecypcis. AKLWO By BUPILLMAM BUKMHYTU NPUCTPIN,
Oyab nacka, BUKOPUCTOBYMTE cnewianbHi MOBOPOTHI i 36epiratoyi
cucTeMum.
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O3HaKoOMUTbCS CO BCEM MEepeyHeM nsgenui
ToproBow Mapku «Maestro»
Bbl MoxeTe Ha MHPOPMaLMOHHOM CariTe KOMMaHun

- MNocyana n3 antoMuHus - KyxoHHble npoueccopsbl
- Ha6opbl nocyabl - Xneboneun

- OManupoBaHHas nocyaa - TocTtepsbl

- YanHwukn - Asporpunb

- Habopbl Hoxen - OnekTpryeckune neum

- KyxoHHble npyvHagnexHocTu - CokoBbbKMMarnku

- CTonoBble Habopbl - Msacopy©6ku

- Kadpetepuii - OnekTpryeckne YanHukn
- Akceccyapsbl - Meinecocsl

- Tepmocsbl - YTiorm

- XnebHuubl - MaporeHepaTtopsl

- MNocypa u3 ctekna - Yxop 3a Bonocamu

- Kodhesapku - Knumatnyeckoe obopynoBaHue
- Kodhemonkn - Beceol

feel-maestro.eu
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